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le 5 juillet, 2020 — 1546.00 $
Paroisse — Prélevement - 20.00 $
Rénovations — 20.00 $

Grand Chevalier
Jean Payette
370-6393

Député Grand Chevalier
Lucien Gosselin

Sanctuary Lamp
Lampe du Sanctuaire

en ce jour naissant,

Je viens Te demander la paix, la sagesse et la
force,

Donne-moi de regarder le monde et Tes enfants
comme Tu les vois Toi-méme.

Ainsi, je saurai mieux les aimer.

Que ma bienveillance et ma joie fassent sentir la
douceur de Ta Présence aupres de ceux et celles
qui m”approchent.

Donne-moi de révéler, Mg&m"&vie. Ta Beauté

et Ton Amour. | : ! “d

Aner

Nathanael: Important News

Due to the uncertainties caused by the COVID-19
pandemic, it was decided to postpone Nathanael by one
year and to start in September 2021.

Programme Nathanaél: nouvelles importantes

En raison des incertitudes causées par la pandémie de la
COVID-19, le début du Programme est reporté au mois de
septembre 2021.

means to féar the Lord and
gain knowledge of God.

e —

Saint Malo Catholic Day Camps
CAMP DATES ARE BEING UPDATED - EXCITING NEWS!

If you are already registered, your camp week will NOT be
changing. We have been seeing a need and a desire for 5 to
7 year old Day Camps. Our situation has changed and we
are excited to announce that it is now possible for us to be
able to meet this need. The week of July 13th to 17th will
now be a Day Camp week for ages 5 to 7 year olds in both
French and English. The French week will happen in Lorette
at Notre-Dame-de-Lorette Parish and the English week will
be in Winnipeg at Holy
Redeemer Parish. This
week of Day camps will

no longer be offered for

8 to 13 year olds. For more
info on how to register, visit & o
our website: www.catholicway. netjsummer -camps

Evangile selon saint Matthieu 13, 1-23

« Mais le souci du monde et la séduction de la
richesse étouffent la Parole (...) »

Ce qui empéche I'écoute de la Parole, ce ne sont
pas tant les difficultés du quotidien ou le souci pour
celles-ci. Nous devons nous en occuper, faisant ce
gui est en notre pouvoir, mais sans pour autant
nous en préoccuper. Les préoccupations, en effet,
sont ces ronces qui nous étouffent et nous
submergent dans les problémes d’ici-bas, ne nous
permettant pas de considérer les événements dans
une perspective plus élevée : avec les yeux de la
foi ; comme Dieu les voit. Il en est de méme pour la
richesse. Si elle croise notre chemin, c’est un don
de Dieu qui doit étre mis au service du bien ; car
I'argent n’est pas une fin en soi. Elle devient
cependant un danger lorsqu’elle séduit notre cceur
et le lie aux biens matériels, en 'empéchant ainsi
de s’élever vers celui qui nous donne la vraie vie.

« Mais vous, heureux vos yeux puisqu’ils voient,
et vos oreilles puisqu’elles entendent ! »

Elevons des priéres d’action de grace au Seigneur
pour le don de la foi ! Il nous a ouvert les yeux
pour que nous puissions le reconnaitre comme
notre Dieu. Il a rendu nos oreilles et notre coeur
sensibles a sa parole pour que nous puissions
I'entendre et le comprendre.

Dialogue avec le Christ

Jésus, fais-moi comprendre que,
dans notre vie, 'unique erreur
est de ne pas devenir saint. Si
cette vie nous est donnée pour te connaitre et
t'aimer, alors, quoi que je fasse, que je le fasse
avec toi et pour toi. Fais que je te reconnaisse

et t'aime dans mon prochain, celui qui vit a mes
c6tés. Ne permets pas que les jours passent sans
que je puisse t'aimer. Que ta parole résonne en
mon cceur.

Sunday Offering — Thank you
July 5, 2020 - $ 1546.00

Parish Fundraiser - $ 20.00
Renovations - $ 20.00
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LITURGICAL MINISTRIES
July 12m at 11 a.m.

Lectors: Austin Catellier

Collection: Annette Buczko,
Bill Borsboom, Volunteers

July 19 at 11 a.m.

Lectors: Kaitlyn, Lina Robidoux,
Shirley Rochon

Collection: Annette Buczko,
Bill Borsboom, Volunteers
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COIN DU CURE / PASTOR’S CORNER
15th Sunday in Ordinary Time
15e dimanche du temps ordinaire

Gospel Reading - Matthew 13:1-23

In today’s gospel, Jesus begins with the parable of the sower, which appears rather straightforward—
of course seeds grow best in good soil. Seeds that miss the soil, are sown on rocky ground, or are
sown among other plants will not grow. The surprise in the parable is the enormous yield of the seed
that is sown on good soil.

Jesus then explains his use of parables. Jesus seems to suggest that he uses parables to teach be
cause the meanings of parables are not self-evident. The hearer must engage in some degree of
reflection in order to comprehend the message of a parable. Those who are willing to engage them-
selves in the effort to understand will be rewarded by the discovery of the message and will bear fruit.

To bring home the point, Jesus interprets the parable of the sower to his disciples. The different
types of soil in which the seeds are sown are metaphors for the disposition with which each individual
hears the teaching about the kingdom of heaven. Some will be easily swayed away from the kingdom
of heaven. Some will receive it for a time but will lose it when faced with difficulties. Some will hear
the word but will then permit other cares to choke it out. Yet some will receive it well, and the seed
will produce abundant fruit.

Family Connection

Today’s Gospel reminds us that in order for God’s Word to take root in us and produce abundant
fruit, we must endeavor to be like good soil. Families, in particular, hold the responsibility for
“preparing the soil” so that the seeds of God’s Word can grow strong.

Curé / Pastor: Dominic La Fleur
Secrétaire / Secretary: Denise Leclerc
Aide pastorale / Pastoral Aid: Bénévole Facebook

Nettoyage / Housekeeping: Annette Buczko Site Web/Website: www.parstmalo.weebly.com

Le dimanche 12 juillet, 2020
Sunday, July 12w, 2020

15t Sunday in Ordinary Time
15e dimanche du temps ordinaire

PAROISSE SAINT- MALO / BLESSED MARGARET CATHOLIC COMMUNITY

Heures de bureau/ Office hours:
9h a 3h mardi au jeudi / 9:00 a.m. to 3 p.m. Tuesday to Thursday

Courriel/Email: parsmalo@mymts.net
Téléphone/Telephone: 204-347-5518

Monday/lundi (July 13 juillet)
Adoration au chalet 11h a 15h

Pas de messe / No Mass
Chapelet et La Divine Miséricorde au Chalet a 11h00

Eglise & 16h30
Eglise a 16h00

Tuesday/mardi (July 14 juillet)

Gabriel Catellier / Friends and Family
Chapelet et la divine Miséricorde

Wednesday/mercredi (July 15 juillet) Chalet a 11h00

Roger Curé / Friends and Family
Chapelet au Chalet avant la messe de 11h00

Thursday/jeudi (July 16 juillet) Church at 4:30 p.m.

Carmelle Hébert Lafantaisie / Friends and Family

Church at 4:00 p.m.  Rosary and Divine Mercy Chaplet
20h /8 p.m. Adoration - du Saint Sacrement / Blessed Sacrament
Friday/vendredi (July 17 juillet) Chalet 2 11hoo  Céline Catellier / Friends and Family

Eglise 8h a 12h /8 a.m. to Noon

Chapelet au Chalet avant la messe de 11h00
Adoration - du Saint Sacrement / Blessed Sacrament

Saturday/samedi (July 18 juillet)

Pas de messe / No Mass

Eglise a 9h00
Church at 11:00 a.m.

Sunday/dimanche (July 19 juillet)

Raymond Forest / Friends and Family
Parishioners

Veuillez faire parvenir vos annonces par courriel a la Paroisse parsmalo@mymts.net, ou encore, les déposer
par écrit au bureau de la Paroisse. Merci!

Please send your announcements by email to parsmalo@mymts.net or drop them off in writing
at the Parish Office. Thank you!

Lundi / Monday Eucharistique - Adoration Eucharistic (au Chalet) 11h a 15h /11 a.m. to 3 p.m.
Chapelet et La Divine Miséricorde (au Chalet) 11h00
20h00 a minuit / 8:00 p.m.—midnight

8h a 12h / 8 a.m. to Noon

Lundi / Monday
Jeudi / Thursday
Vendredi / Friday

Eucharistique - Adoration Eucharistic
Eucharistique - Adoration Eucharistic

The seed is the word of God, Christ is the sower; all who come to him will live for ever.

La semence, c'est la parole de Dieu. Ce qui est tombé dans la bonne terre,
ce sont les gens qui ont entendu la Parole dans un coeur bon et généreux,
qui la retiennent et portent du fruit par leur persévérance.
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